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Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine einschldgigen Resolutionen, darunter die Resolutionen
242 (1967), 338 (1973), 605 (1987), 904 (1994), 1397 (2002), 1515 (2003), 1544 (2004),
1850 (2008), 1860 (2009) und 2334 (2016),

sowie unter Hinweis auf die Erklarung seiner Prasidentschaft S/PRST/2014/13 vom
28. Juli 2014,

eingedenk des Schreibens des Generalsekretars vom 21. Oktober 2015 (S/2015/809),

sowie unter Hinweis auf seine Resolutionen tber den Schutz von Zivilpersonen in be-
waffneten Konflikten, einschlieBlich seiner Resolutionen iber Kinder und bewaffnete Kon-
flikte, darunter die Resolutionen 1894 (2009) und 2225 (2015), auf die einschlégigen Erkl&-
rungen seiner Présidentschaft und seine Resolutionen tber den Schutz von Sanitéts- und
humanitéarem Personal und (iber den Schutz von Journalistinnen und Journalisten, Medien-
angehdrigen und zugehdrigem Personal in bewaffneten Konflikten, darunter die Resolutio-
nen 2222
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bestlrzt Uber die Verscharfung der verheerenden humanitéren Krise im Gazastreifen
und betonend, dass eine volkerrechtskonforme dauerhafte Losung dieser Krise herbeigefihrt
werden muss,

unter nachdrtcklichem Hinweis auf die besonderen Auswirkungen bewaffneter Kon-
flikte auf Frauen und Kinder, insbesondere wenn sie Fliichtlinge und Vertriebene sind, sowie
auf andere Zivilpersonen, die besonders verwundbar sein kénnen, wie Menschen mit Behin-
derungen und altere Menschen, und betonend, dass der Sicherheitsrat und die Mitgliedstaa-
ten den Schutz von Zivilpersonen weiter verstarken missen,

daran erinnernd, dass eine dauerhafte Ldsung des israelisch-paldstinensischen Kon-
flikts nur mit friedlichen Mitteln im Einklang mit dem Vélkerrecht und den einschldgigen
Resolutionen der Vereinten Nationen und durch glaubwiirdige und direkte Verhandlungen
herbeigefiihrt werden kann,

betonend, dass der Gazastreifen einen integralen Bestandteil des 1967 besetzten pa-
lastinensischen Gebiets darstellt,

in Bekraftigung des Rechts aller Staaten in der Region, in Frieden innerhalb sicherer
und international anerkannter Grenzen zu leben,

1.  fordert die uneingeschrénkte Achtung der internationalen Menschenrechtsnor-
men und des humanitaren VVélkerrechts durch alle Parteien, so auch in Bezug auf den Schutz
der Zivilbevolkerung, und weist erneut darauf hin, dass geeignete Schritte unternommen
werden miissen, um die Sicherheit und das Wohlergehen der Zivilpersonen sowie ihren
Schutz zu gewahrleisten und dafir zu sorgen, dass die fir alle VerstoRe Verantwortlichen
zur Rechenschaft gezogen werden;

2. missbilligt die Anwendung jeder GbermaRigen, unverhéltnismaRigen und unter-
schiedslosen Gewalt durch die israelischen Streitkrafte gegen paldstinensische Zivilperso-
nen in dem besetzten paléstinensischen Gebiet, einschlieBlich Ost-Jerusalems, und insbe-
sondere im Gazastreifen, namentlich den Einsatz von Gefechtsmunition gegen zivile Pro-
testierende, einschlieBlich Kindern, sowie gegen Sanitatspersonal und Journalistinnen und
Journalisten, und bekundet seine tiefe Besorgnis tber die Verluste an unschuldigen Men-
schenleben;

3. verlangt, dass die Besatzungsmacht Israel derartige Handlungen unterlésst und
sich uneingeschrankt an ihre rechtlichen Verpflichtungen und Verantwortlichkeiten nach
dem Vierten Genfer Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in
Kriegszeiten halt;

4. misshilligt alle Handlungen, die Gewalt provozieren und das Leben von Zivil-
personen gefahrden kdnnten, und fordert alle Akteure auf, dafur zu sorgen, dass Proteste
friedlich bleiben;

5.  misshilligt das Abfeuern von Raketen aus dem Gazastreifen auf israelische Zi-
vilgebiete;

6.  fordert dringende Schritte zur Herbeiflihrung einer sofortigen, dauerhaften und
vollstandig eingehaltenen Waffenruhe;

7. fordert, dass alle Parteien groBtmdgliche Zuruckhaltung tiben und Ruhe bewah-
ren und dass sofort bedeutende Schritte unternommen werden, um die Lage zu stabilisieren
und die negativen Entwicklungen vor Ort umzukehren;

8.  bekréaftigt seine Bereitschaft, auf Situationen bewaffneten Konflikts zu reagie-
ren, in denen vorsétzliche Angriffe auf Zivilpersonen veriibt werden oder die humanitéren
HilfsmalBnahmen zugunsten von Zivilpersonen vorsétzlich behindert werden, und dabei
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auch geeignete MaRnahmen zu erwégen, die er nach der Charta der Vereinten Nationen er-
greifen kann;

9.  fordert, dass MaRnahmen erwogen werden, um die Sicherheit und den Schutz
der paléstinensischen Zivilbevolkerung in dem besetzten paldstinensischen Gebiet, ein-
schlieBlich des Gazastreifens, zu garantieren;

10. fordert auBerdem sofortige Schritte zur Beendigung der Abriegelung des Gaza-
streifens und der Einschrankungen der Bewegungsfreiheit und der Einreise in den und Aus-
reise aus dem Gazastreifen, die Israel verhangt hat, insbesondere durch die dauerhafte Off-
nung der Ubergangsstellen fiir den Durchlass von humanitaren Hilfsgiitern, Handelswaren
und Personen in den und aus dem Gazastreifen im Einklang mit dem V6lkerrecht, auch so-
weit es sich auf legitime Sicherheitsanforderungen bezieht;

11. verlangt, dass alle Parteien mit Sanitéts- und humanitdrem Personal kooperie-
ren, um den ungehinderten Zugang zur Zivilbevélkerung zu gestatten und zu erleichtern,
und fordert die Einstellung aller Formen von Gewalt und Einschiichterung, die sich gegen
Sanitéts- und humanitéres Personal richten;

12. fordert angesichts des kritischen Bedarfs an medizinischer Hilfe, Nahrung, Was-
ser und Brennstoff mit Nachdruck die sofortige ungehinderte Bereitstellung humanitérer
Hilfe fur die paldstinensische Zivilbevolkerung im Gazastreifen und fordert mit Nachdruck
eine verstarkte Unterstitzung fir das Hilfswerk der Vereinten Nationen flr Palastinafliicht-
linge im Nahen Osten, in Anerkennung der lebenswichtigen Rolle, die das Hilfswerk neben
anderen Organisationen der Vereinten Nationen und humanitdren Organisationen bei der
Bereitstellung von humanitérer Hilfe und Nothilfe spielt, insbesondere im Gazastreifen;

13. ermutigt zu greifbaren Schritten in Richtung auf eine innerpal&stinensische Aus-
séhnung, einschlieRlich in Unterstitzung der Vermittlungsbemiihungen Agyptens, und zu
konkreten Schritten mit dem Ziel, den Gazastreifen und das Westjordanland unter einer
rechtmaRigen paldstinensischen Regierung wiederzuvereinigen und deren wirksame Aufga-
benwahrnehmung im Gazastreifen zu gewahrleisten;

14. begrufBt und fordert eindringlich, dass der Generalsekretédr und der Sonderkoor-
dinator der Vereinten Nationen fur den Nahost-Friedensprozess sich weiter in Zusammen-
arbeit mit den betreffenden Partnern an den Bemihungen beteiligen, die darauf gerichtet
sind, die Situation sofort zu deeskalieren und den dringenden Bedarf im Bereich der Infra-
struktur, der humanitaren Hilfe und der wirtschaftlichen Entwicklung zu decken, einschlieR-
lich durch die Durchfiihrung der vom Ad-hoc-Verbindungsausschuss gebilligten Projekte;

15. ersucht den Generalsekretér, die derzeitige Situation zu untersuchen und so bald
wie mdglich, spétestens jedoch 60 Tage nach Verabschiedung dieser Resolution, einen
schriftlichen Bericht vorzulegen, der unter anderem seine Vorschlége dazu enthélt, wie die
Sicherheit, der Schutz und das Wohlergehen der unter israelischer Besetzung lebenden pa-
lastinensischen Zivilbevodlkerung gewahrleistet werden kénnen, einschlielich Empfehlun-
gen betreffend einen internationalen Schutzmechanismus;

16. fordert erneute dringende Anstrengungen zur Schaffung der erforderlichen
Voraussetzungen flr die Aufnahme glaubwirdiger Verhandlungen Uber alle Fragen betref-
fend den endgultigen Status, um unverziglich ein Ende der 1967 begonnenen israelischen
Besetzung sowie einen umfassenden, gerechten und dauerhaften Frieden auf der Grundlage
der Vision einer Region, in der zwei demokratische Staaten, Israel und Pal&stina, Seite an
Seite in Frieden innerhalb sicherer und anerkannter Grenzen leben, und auf der Grundlage
der einschldgigen Resolutionen der Vereinten Nationen, des Rahmen von Madrids, ein-
schlieRlich des Grundsatzes ,,Land gegen Frieden®, der Arabischen Friedensinitiative und
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des Fahrplans des Quartetts herbeizufiihren, wie in Resolution 2334 (2016) und seinen wei-
teren einschlagigen Resolutionen gefordert;

17. beschlieBt, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.
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